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768 D, Fajgelj: Ko ve jnigzi talije, 

N o v e m u z i k a l i j e , 

v , 
Cecilija- Cerkvena pesmarica. Po naročilu jCecilijinega druStva v Ljubljani4 

uredil Auton Foerster. Izd ti III in založila družba sv. Mohorja v Celo vi L H. del 1884. 

Podtika se mx od nekoga neznanjr taktovega števila v valčku. Kakor 
malo ljudi j ve, koliko g<'»mb ima Sah ova suknja, v Perziji, ker se zato no 
brigajo, jetlnako malo skladateljev ve, koliko taktov tiče v valček, ker jili 
ima lahko več ali menj, po volji skladateljevi. Raa ven tega pa imam jaz 
šh to slabost, da se premalo brigam z literaturo valčka, polko, mazurke 
i. t. d. Zatorej pa tudi še danes ne vem, koliko taktov ima valček in 
sem primoran preiti na stvar, ne»da bi odgovoril modrijanu zuraalistienim 
potem na tehtno valčkovo vprašanje in da bi inu s tem razvozljal muzi-
kalično-gordiški vozel j glede Števila valčkovih laktov, da si ravno znam dobro 
šteti. Dovolite pa mi napisati nekoliko besedij o navedeni letošni pesmarici 

Ker ste že v zadnji številki cenjenega „Zvona" kratko pa dobro 
obznanili vsebino H. dela „Cecilije", preostaje in i lo omeniti nekoliko o 
glasbeni vrednosti tega i zbornega dela. / last i ini ugajajo koralne šte-
vilke te pesmaric«. Kdor ve, da ni kaj lahko spoznati iz koralne melodijo, 
kateremu cerkvenemu ton o v skeiim načinu pripada, je li ta ton doričen, 
frigiČen, lidieen ali miksolidičen, t j. avtentičen; ali [ja hipodoričen, liipo-
frigiecn itd., to je plagijalen; kdor ve, dti ji; k temeljitemu znanju korala neob-
hodno potrebno poznati navedene tonnvske načine ter da niso zgolj sleparstvo5 

bode trdil, da je težavno harmonize vat i koral Karad njemu bis t ve no-lastnih 
intervalov. Koliko zaprek se stavi pri tem delu glasbeniku v pero ! Kdor 
ve, da je harmonijo1vanje korala se le vprašanje sedanjega časa, ta mora 
nehote priznavati g. F o e r s t e r j u , ki jo vsem takim zaprekam кон. te-
meljito znimje ne le moderne, marveč tudi staro klasične cerkvene glasbe, 
harmonije i a kontrapunktike. Malo je taci h mojstrov, ki bi znali v har-
monizaciji stare tono vs ko načine tako natančno karakter! so vati, kakor gosp, 
Foerster, Zato pa so meni njegove koralne skladbe v vsakem oziru dovršene. 

Slovenci smo navajeni mnopoglasnih skladeb. v katerih je j edin o 
sopran ali I. tenor vse; vsi drugi glasovi so nam le klečeplazi in kiilo-
nosei odlikovanega glasu in brez vsaeega pomena, ako se jim odvzame 
prvi glas, Vse drugače pa piše v „Ceciliji'1 g. Foerster, Tu hod i vsak 
glas svojo pot; nobeden ni podrejen druzemtt; skupnost glasov pa dela 
mogočen vtis na poslušalčevo uho in srce. S kratka, g, Foerster piše 
kot. dovršen mojster v simfoničnem zlogu, a tudi predigre njegove koralnim 
melodijam so pripravne v kratkih potezah označiti kovalni ton. 
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S tem pa ne trdim, da bi bile pe^ni v „Ceciliji11 težko izpeijive ; 
obratno: vse je tako lahko in preprosto pisano» tla se dii po nekaterih 
vaj ali brez težave izpeljati. Zdi se, kakor bi se mojster, oblečen v dvorni 
uniformi, tudi znal v nižjih krogih ulj ud 110 pa dostojno krhati. Nekaterim 
melodijam, katerim preti jednoličnost zarad preprostosti, znal j« g. Foerster po-
magati z raznim harmoničnim lepotičjem, $ postranskimi, zmanjšanimi, ne-
Skalnimi sept- in nonakotdt; zadržki, zaostanki, prehajalnimi in 1 ežečimi 
notami itd. I)a je ves i<t harmonični aparat pravilno uravnan in upeljan, 
ni mi treba posebe omenjati, Zaslužnega ae je skakal £ Foerster tudi ft 
tem, da je v ,, Cecilijo" pri vzel pesni, ki s t) se narodu urastle v meso. 
Se ve. da 30 bile te prsni prej onega zloglasnega „Leierkasten-Rococeo-
in Pompadour-aloga", o katerem ima popačen ljudski nkus neskončno 
veselje, a urednik j ili je po menzuraciji, harmoniza^iji in dinamiki pre-
obrazil v prave cerkvene melodije. 

Hadostnu pozdravljam torej „Cecilijo" in zeli in, lI;l bi jo vfsi slo-
venski organ isti in pevci pridno rabili. Nc bodimo podobni önim, ki 
glasbo poslušajo z očmi: poalrtšajmo glaabcj s srcem in „Cecilija" postane 
dijeeezanska pesmarica brez ukaza od zgoraj. Časopisne iajave, naper-
jene proti 'eciliji11 in nju vzvišenim namenom, zmatram jaz иа nevednost 
ali pa hudobijo, izvirajočo iz nevoščljivosti, a po drugi strani mi dajejo 
povod n za smeh, kar je v sedanjih hudih časih tudi nekaj vredno. 

В о Ш ш tiar. V nekoliko ti neb izidejo Gregorčičeve .Poezije" v dragem, 
pomnoženem natisku pri k i i j i^ar j i Bamberg« v Ljubljani. Pesnik jc „Poezije" 
odi čil z nekaterimi, doslč Se 119 natančnimi biseri slovenskega pesništva in za-
ložnik se je potrudil kar najlepSe opraviti knjigo. Oblika „Poezijam^ bode neko-
l iko manjša, nego j im je bila v prvem natisku, a tiskajo üo na drag, svetlo-rumen 
papir (chamois) 7, malo srednje-večno antikvo; vsaka pesen ima, lepo, risano, g lavo' 
v bančnem к1оуц in naslovni list jc tiskan v veG barvah. S kratka,, vsa vnanja. 
Oprava „Poezijam"' jc taka. dn je knjiga dostojna diCncga pesnika. 

„Dolenjske Novice" bode po dvakrat na mesec po novem letu izdava) tiskar 
J. K r a j e c v Novem Mestu. Program novemu listu obseza že njegovo ime. Na-
ročnina mu bode za vse leto po 1 gld. Lastniki in založniki si>: J. Krajec, tiskar in 
knjigar; Josip Kome. kaplan v Sv. Milielu; Matej Jereb, župnik v Stopičah: Ivan 
Lapajnc, šolski ravnatelj in nadzornik v KrSkcm. Uog daj srečo! 

Dan i l o Kaj g e l j. 

Slovenski glasnik. 
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